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Бележки за инструкциите за експлоатация

Символи

Предупреждение за електрическо напрежение
Този символ показва, че съществува опасност 
за живота и здравето на хората поради 
електрическо напрежение.

Предупреждение за експлозивни вещества 
Този символ показва, че съществува опасност 
за живота и здравето на хората поради 
експлозивни вещества.

Предупреждение за гореща повърхност
Този символ показва, че има опасност за 
живота и здравето на хората от горещата 
повърхност.

Внимание
Сигналната дума обозначава опасност със 
средно ниво на риск, която, ако не бъде 
избегната, може да доведе до смърт или 
сериозно нараняване.

Внимание
Сигналната дума обозначава опасност с ниско 
ниво на риск, която, ако не бъде избегната, 
може да доведе до леко или средно нараняване.

Не е разрешено за мокро смилане
Бележките с този символ показват, че 
мокрото шлайфане не е разрешено.

Забележка
Сигналната дума показва важна информация 
(напр. Имуществени щети), но не показва 
опасности.

Информация
Бележките с този символ ви помагат да 
извършвате работата си бързо и безопасно.

Следвайте инструкциите
Бележките с този символ показват, че трябва 
да се спазват инструкциите за експлоатация.

Носете предпазител за главата
Бележките с този символ показват, че трябва 
да се използва защита на главата.

Носете предпазител за уши
Бележките с този символ показват, че трябва 
да се използва защита на слуха.

Носете предпазни очила
Бележките с този символ показват, че трябва 
да се използва защита на очите.

Носете защитна маска
Бележките с този символ показват, че трябва 
да се използва защитна маска.

Носете защитно облекло
Бележките с този символ показват, че трябва 
да се носи защитно облекло.

Носете предпазни ръкавици
Бележките с този символ показват, че трябва 
да се носят защитни ръкавици.

Носете защита на краката
Бележките с този символ показват, че трябва 
да се носят предпазни обувки.

Не използвайте повредени дискове
Този символ показва, че устройството не 
трябва да работи с дефектен инструмент за 
аксесоари.

Вложка за инструменти, подходяща за 
метални материали Този символ показва, че 
предоставената вложка за инструменти 
може да се използва само за метални 
материали.
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Инструмент за поставяне не е подходящ за 
груба обработка Този символ показва, че 
предоставеният инструмент за аксесоари не 
трябва да се използва за груба обработка.

Инструмент за поставяне, подходящ за 
рязане Този символ показва, че 
предоставеният инструмент за вложка 
може да се използва за рязане.

Актуалната версия на инструкциите за 
експлоатация и ЕС декларацията за съответствие 
могат да бъдат изтеглени от следния линк:

PAGS 20-115

https://hub.trotec.com/?id=41427

Сигурност

Прочетете внимателно тези инструкции преди 
пускане в експлоатация / използване на 
устройството и винаги ги съхранявайте в 
непосредствена близост до мястото на 
инсталиране или на устройството!

Внимание
Прочетете всички бележки за безопасност, 
инструкции, илюстрации и технически 
данни, с които е предоставен този 
електроинструмент. Неспазването на 
инструкциите по-долу може да доведе до 
токов удар, пожар и / или сериозно 
нараняване. Съхранявайте всички указания 
за безопасност и инструкции за бъдеща 
употреба.

Терминът електроинструмент, използван в 
инструкциите за безопасност, се отнася до 
електрически инструменти, работещи от мрежата (с 
захранващ кабел), или до електрически 
инструменти, работещи с батерии (без захранващ 
кабел).

Общи инструкции за безопасност на 
електроинструментите - безопасност 
на работното място

• Поддържайте работното си място чисто и добре 
осветено. Претрупаните или неосветени работни 
зони могат да доведат до инциденти.
• Не работете с електроинструмента във 
взривоопасна среда, в която има запалими течности, 
газове или прах. Електрическите инструменти 
генерират искри, които могат да запалят праха или 
изпаренията.
• Дръжте деца и други хора далеч, докато използвате 
електроинструмента. Можете да загубите контрол 
над електроинструмента, ако сте разсеяни.

Общи инструкции за безопасност на 
електрическите инструменти - 
Електрическа безопасност

• Съединителят на електрическия инструмент трябва 
да съвпада с контакта. Щепселът не трябва да се 
модифицира по никакъв начин. Не използвайте 
адаптерни щепсели със защитни заземени 
електрически инструменти. Немодифицираните 
щепсели и съвпадащите контакти намаляват риска от 
токов удар.
• Избягвайте контакт с тялото със заземени 
повърхности като тръби, нагреватели, печки и 
хладилници. Има повишен риск от токов удар, ако 
тялото ви е заземено.
• Дръжте електроинструментите далеч от дъжд или 
влага. Попадането на вода в електроинструмента 
увеличава риска от токов удар.
• Не използвайте неправилно свързващия кабел, за да 
носите електрическия инструмент, да го закачите или 
да издърпате щепсела от контакта. Дръжте 
свързващия кабел далеч от топлина, масло, остри 
ръбове или движещи се части. Повредените или 
заплетени свързващи кабели увеличават риска от 
токов удар.
• Ако работите с електроинструмент на открито, 
използвайте само удължителни кабели, които също са 
подходящи за използване на открито. Използването 
на удължителен кабел, подходящ за използване на 
открито, намалява риска от токов удар.
• Ако работата на електроинструмента във влажна 
среда не може да бъде избегната, използвайте 
прекъсвач на остатъчен ток. Използването на 
прекъсвач на остатъчен ток намалява риска от токов 
удар.
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Общи инструкции за безопасност на 
електроинструментите - лична безопасност

• Обърнете внимание, обърнете внимание на това,
което правите, и използвайте здравия си разум,
когато работите с електроинструмент. Не
използвайте електроинструмент, когато сте
уморени или под въздействието на наркотици,
алкохол или лекарства. Момент на невнимание
при използване на електроинструмента може да
доведе до сериозни наранявания.

Носете лични предпазни средства и винаги 
защитни очила. Носенето на лични 
предпазни средства, като маска за прах, 
противоплъзгащи се предпазни обувки, 
твърда шапка или защита на слуха, в 
зависимост от вида и употребата на 
електрическия инструмент, намалява 
риска от наранявания.

• Избягвайте неволно стартиране. Уверете се, че
електрическият инструмент е изключен, преди да го
свържете към захранването и / или батерията, да го
вземете или да го носите. Инциденти могат да
възникнат, ако държите пръста си на превключвателя,
докато носите електроинструмента, или ако свързвате
електроинструмента към захранването, когато е
включен.
• Отстранете инструментите за регулиране или
ключовете преди да включите електроинструмента.
Инструмент или гаечен ключ във въртяща се част на
електроинструмента може да причини нараняване.
• Избягвайте необичайна стойка. Уверете се, че имате
сигурна позиция и поддържайте баланса си по всяко
време. Това ви дава по-добър контрол върху
електроинструмента в неочаквани ситуации.
• Носете подходящо облекло. Не носете широки дрехи
или бижута. Пазете косата и дрехите далеч от движещи
се части. Широките дрехи, бижута или дълга коса
могат да бъдат уловени в движещи се части.
• Ако могат да бъдат инсталирани устройства за
отстраняване и събиране на прах, те трябва да бъдат
свързани и използвани правилно. Използването на
прахосмукачка може да намали опасностите от прах.

• Не фалшиво чувство за сигурност и не
пренебрегвайте правилата за безопасност на
електроинструментите, дори ако сте запознати с
електроинструмента, след като сте го използвали
много пъти. Небрежните действия могат да
доведат до сериозни наранявания в рамките на
част от секундата.

Общи инструкции за безопасност на 
електроинструмента - Използване и лечение 
на електроинструмента

• Не претоварвайте електрическия инструмент.
Използвайте електрическия инструмент, предназначен
за вашата работа. С подходящия електроинструмент
можете да работите по-добре и по-безопасно в
определения диапазон на производителност.
• Не използвайте електроинструмент с дефектен
превключвател. Електрически инструмент, който вече
не може да се включва или изключва, е опасен и
трябва да бъде поправен.
• Издърпайте щепсела от контакта и / или извадете
разглобяемата батерия, преди да направите настройки
на устройството, да смените частите на инструмента
или да приберете електроинструмента. Тази предпазна
мярка предотвратява случайното стартиране на
електрическия инструмент.
• Пазете неизползваните електроинструменти на
място, недостъпно за деца. Не позволявайте на хората
да използват електроинструмента, които не са
запознати с него или които не са прочели тези
инструкции. Електрическите инструменти са опасни,
когато се използват от неопитни хора.
• Поддържайте внимателно електрическите
инструменти и накрайниците за инструменти.
Проверете дали движещите се части работят правилно
и дали не се задръстват, дали частите са счупени или
повредени по такъв начин, че функцията на
електрическия инструмент да е нарушена. Поправете
повредени части преди да използвате електрическия
инструмент. Много аварии са причинени от лошо
поддържани електроинструменти.
• Поддържайте режещите инструменти остри и чисти.
Внимателно поддържаните режещи инструменти с
остри режещи ръбове са по-малко склонни да се
задръстват и са по-лесни за водене.
• Използвайте електрическия инструмент, накрайници
за инструменти, накрайници и др. В съответствие с
тези инструкции. Вземете под внимание условията на
труд и работата, която трябва да се извърши.
Използването на електрически инструменти за цели,
различни от тези, за които са предназначени, може да
доведе до опасни ситуации.
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• Дръжте дръжките и захващащите повърхности 
сухи, чисти и без масла и мазнини. Хлъзгавите 
дръжки и захващащите повърхности не 
позволяват безопасна работа и управление на 
електроинструмента в непредвидени ситуации.

Общи инструкции за безопасност на 
електрическите инструменти - Употреба и 
обработка на безжичния инструмент

• Зареждайте батериите само със зарядни устройства, 
препоръчани от производителя. Зарядното 
устройство, предназначено за един тип батерии, може 
да създаде опасност от пожар, ако се използва с други 
батерии.
• Използвайте само акумулаторните батерии, 
предвидени за тази цел в електрическите инструменти. 
Използването на други батерии може да доведе до 
наранявания и риск от пожар.
• Когато батерията не се използва, пазете я далеч от 
кламери, монети, ключове, пирони, винтове или други 
малки метални предмети, които могат да доведат до 
свързване на контактите. Късо съединение между 
контактите на батерията може да доведе до изгаряния 
или пожар.
• Ако се използва неправилно, течността може да 
изтече от батерията. Избягвайте контакт с него. В 
случай на случаен контакт с вода, изплакнете. Ако 
течността попадне в очите ви, потърсете допълнителна 
медицинска помощ. Изтичането на течност от 
батерията може да причини дразнене на кожата или 
изгаряния.
• Не използвайте повредена или модифицирана 
батерия. Повредените или модифицирани батерии 
могат да се държат непредсказуемо и да доведат до 
пожар, експлозия или риск от нараняване.
• Не излагайте батерията на огън или високи 
температури. Пожар или температури над 130 ° C 
могат да причинят експлозия.
• Следвайте всички инструкции за зареждане и никога 
не зареждайте батерията или безжичния инструмент 
извън температурния диапазон, посочен в 
инструкциите за експлоатация. Неправилното 
зареждане или зареждането извън допустимия 
температурен диапазон може да унищожи батерията и 
да увеличи риска от пожар.

Общи инструкции за безопасност на 
електроинструментите - Сервиз

• Поправете вашия електроинструмент само от 
квалифицирани специалисти и само с оригинални 
резервни части. Това гарантира запазването на 
безопасността на електроинструмента.
• Никога не обслужвайте повредени батерии. Цялата 
поддръжка на батериите трябва да се извършва само 
от производителя или упълномощени центрове за 
обслужване на клиенти.

Общи инструкции за безопасност при 
шлайфане, шлифоване с отрязване, 
шлайфане на шкурка и работа с телени четки

• Този електроинструмент може да се използва като 
мелница, машина за рязане, шлайфмашина и телена 
четка. Спазвайте всички бележки за безопасност, 
инструкции, илюстрации и данни, които получавате с 
устройството. Неспазването на инструкциите по-долу 
може да доведе до токов удар, пожар и / или сериозно 
нараняване.
• Този електроинструмент не е подходящ за полиране. 
Употребите, за които електрическият инструмент не е 
предназначен, могат да причинят опасности и 
наранявания.
• Не използвайте аксесоари, които не са специално 
проектирани и препоръчани от производителя за този 
електроинструмент. Само защото можете да 
прикрепите аксесоара към вашия електроинструмент, 
не гарантира безопасна употреба.
• Допустимата скорост на инструмента за аксесоари 
трябва да бъде поне толкова висока, колкото е 
посочена максималната скорост на 
електроинструмента. Аксесоарите, които се въртят по-
бързо от позволеното, могат да се счупят и да летят 
наоколо.
• Външният диаметър и дебелина на инструмента 
трябва да съответстват на размерите на вашия 
електроинструмент. Неправилно оразмерените битове 
на инструмента не могат да бъдат адекватно 
екранирани или контролирани.
• Инструментите за поставяне с резбови вложки 
трябва да пасват точно върху резбата на шлифовъчния 
шпиндел. В случай на вложни инструменти, които са 
монтирани с помощта на фланец, диаметърът на 
отвора на вложния инструмент трябва да съответства 
на монтажния диаметър на фланеца. Битовете на 
инструмента, които не са правилно прикрепени към 
електроинструмента, се въртят неравномерно, 
вибрират много силно и могат да доведат до загуба на 
контрол.
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• Не използвайте повредени битове за инструменти. 
Преди всяка употреба проверявайте аксесоарните 
инструменти като шлифовъчни дискове за стружки и 
пукнатини, шлифовъчни тампони за пукнатини, 
износване и телени четки за хлабави или скъсани 
проводници. Ако електрическият инструмент или 
инструментът за аксесоари падне, проверете дали е 
повреден или използвайте невредим инструмент за 
аксесоари. Когато проверите и използвате 
инструмента за аксесоари, задръжте и страничните 
наблюдатели извън равнината на въртящия се 
инструмент за аксесоари и оставете устройството да 
работи с максимална скорост за 1 минута. Повредените 
битове на инструмента обикновено се чупят през този 
период на изпитване.
• Носете лични предпазни средства. Използвайте 
пълна защита за лице, предпазни очила или предпазни 
очила в зависимост от приложението. Ако е 
подходящо, носете маска за прах, предпазни средства 
за слуха, защитни ръкавици или специална престилка, 
която ще държи малките абразивни и материални 
частици далеч от вас. Очите трябва да бъдат защитени 
от чужди предмети, които летят наоколо и възникват 
по време на различни приложения. Маските за прах 
или респираторите трябва да филтрират праха, 
генериран по време на употреба. Дългото излагане на 
силен шум може да причини загуба на слуха.
• Дръжте другите хора на безопасно разстояние от 
работното си място. Всеки, който влиза в работната 
зона, трябва да носи лични предпазни средства. 
Фрагменти от обработвания детайл или счупени 
парчета от инструменти могат да отлетят и да 
причинят наранявания дори извън предната работна 
зона.
• Дръжте електроинструмента само за изолираните 
захващащи повърхности, когато извършвате работа, 
при която инструментът за аксесоари може да влезе в 
контакт със скрити електропроводи или собствен 
захранващ кабел. Контактът с жива линия също може 
да постави метални части на устройството под 
напрежение и да доведе до токов удар.
• Пазете захранващия кабел далеч от въртящите се 
накрайници на инструмента. Ако загубите контрол над 
устройството, захранващият кабел може да бъде 
прерязан или захванат и ръката или ръката ви да се 
хванат във въртящия се инструмент за аксесоари.
• Никога не слагайте електрическия инструмент, преди 
аксесоарът да спре напълно. Въртящият се аксесоар 
може да влезе в контакт с опорната повърхност, което 
може да доведе до загуба на контрол над 
електроинструмента.

• Не пускайте електроинструмента, докато го носите. 
Случайният контакт с въртящия се инструмент за 
аксесоари може да улови дрехите ви и инструментът за 
аксесоари да вкопае тялото ви.
• Редовно почиствайте вентилационните отвори на 
вашия електроинструмент. Вентилаторът на двигателя 
вкарва прах в кутията и прекомерното натрупване на 
метален прах може да създаде електрически опасности.
• Не използвайте електроинструмента в близост до 
запалими материали. Искрите могат да запалят тези 
материали.
• Не използвайте допълнителни инструменти, които 
изискват течни охлаждащи течности. Използването на 
вода или други течни охлаждащи течности може да 
доведе до токов удар.

Откат и съответните 
инструкции за безопасност

Откат е внезапната реакция в резултат на закачен или 
блокиран въртящ се инструмент като шлифовъчно 
колело, шлифовъчен диск, телена четка и др. 
Закачането или засядането води до рязко спиране на 
въртящия се инструмент. В резултат на това 
неконтролираният електроинструмент се ускорява 
спрямо посоката на въртене на вложката на 
инструмента в точката на блокиране.
Ако z. Ако например шлифовъчното колело се забие 
или блокира в детайла, ръбът на шлифовъчното 
колело, който потъва в детайла, може да се хване и да 
се счупи от шлифовъчното колело или да предизвика 
откат. След това шлифовъчното колело се движи към 
или от оператора, в зависимост от посоката на въртене 
на колелото в точката на блокиране. Тук също могат да 
се счупят шлифовъчните колела.
Откатът е резултат от неправилно или неправилно 
използване на електроинструмента. Това може да бъде 
предотвратено чрез предприемане на подходящи 
предпазни мерки, както е описано по-долу.

• Дръжте електроинструмента здраво и поставете 
тялото и ръцете си в положение, в което можете да 
поемете силите на отката. Винаги използвайте 
допълнителната дръжка, ако е налична, за да имате 
възможно най-голям контрол върху силите на откат 
или въртящите моменти при стартиране. Операторът 
може да контролира отката и силите на реакция, като 
вземе подходящи предпазни мерки.
• Никога не приближавайте ръката си до въртящи се 
битове за инструменти. Инструментът за аксесоари 
може да се движи по ръката ви по време на откат.
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• Избягвайте зоната на тялото си, където 
електрическият инструмент ще се движи в случай на 
откат. Откатът задвижва електроинструмента в 
посока, обратна на движението на шлифовъчното 
колело в точката на блокиране.
• Работете особено внимателно в областта на ъглите, 
острите ръбове и др. Предотвратете връщането на 
битовете на инструмента от детайла и засядане. 
Въртящият се аксесоар има тенденция да се задръства 
в ъглите, острите ръбове или ако отскочи. Това води 
до загуба на контрол или неуспех.
• Не използвайте верига или назъбен трион. Такива 
аксесоари често причиняват откат или загуба на 
контрол върху електроинструмента.

Специални инструкции за безопасност при 
шлайфане и отрязано шлайфане

• Използвайте само шлифовъчните инструменти, 
одобрени за вашия електроинструмент, и защитната 
качулка, предназначена за тези шлифовъчни 
инструменти. Абразивите, които не са предназначени 
за електроинструмента, не могат да бъдат адекватно 
защитени и са опасни.
• Депресираните централни шлифовъчни колела 
трябва да бъдат монтирани по такъв начин, че 
шлифоващата им повърхност да не излиза над нивото 
на ръба на предпазителя. Неправилно монтираното 
шлифовъчно колело, което излиза извън нивото на 
ръба на защитната качулка, не може да бъде адекватно 
екранирано.
• Защитната качулка трябва да бъде здраво закрепена 
към електроинструмента и за максимална безопасност 
да бъде настроена така, че възможно най-малката част 
от шлифовъчния инструмент да е отворена за 
оператора. Защитното покритие помага да се предпази 
операторът от фрагменти, случаен контакт с 
шлифовъчното колело и искри, които могат да запалят 
дрехите.
• Абразивите могат да се използват само за 
препоръчаните приложения. Например: Никога не 
шлифовайте със страната на режещия диск. Режещите 
дискове са предназначени за отстраняване на материал 
с ръба на диска. Силата отстрани върху тези абразиви 
може да ги счупи.
• Винаги използвайте неповредени затягащи фланци с 
правилния размер и форма за шлифовъчното колело, 
което сте избрали. Подходящите фланци поддържат 
шлифовъчното колело и по този начин намаляват 
риска от счупване на шлифовъчното колело. Фланците 
за режещите колела могат да се различават от 
фланците за другите шлифовъчни колела.

• Не използвайте износени шлифовъчни колела от 
по-големи електрически инструменти. 
Шлифовъчните колела за по-големи 
електроинструменти не са предназначени за по-
високите скорости на по-малките 
електроинструменти и могат да се счупят.

Допълнителни специални инструкции 
за безопасност при отрязано шлайфане

• Избягвайте блокиране на режещия диск или 
прекомерно контактно налягане. Не правете 
прекалено дълбоки порязвания. Претоварването на 
режещото колело увеличава неговото напрежение и 
податливостта на накланяне или блокиране и по този 
начин възможността за откат или счупване на 
шлифовъчното колело.
• Избягвайте зоната пред и зад въртящия се режещ 
диск. Ако преместите режещия диск от себе си в 
детайла, електрическият инструмент с въртящия се 
диск може да бъде хвърлен директно върху вас в 
случай на откат.
• Ако режещият диск се задръсти или прекъснете 
работата си, изключете устройството и го задръжте 
неподвижно, докато дискът спре. Никога не се 
опитвайте да издърпате режещия диск от среза, докато 
той все още работи, в противен случай може да 
възникне откат. Определете и отстранете причината за 
задръстванията.
• Не включвайте електрическия инструмент отново, 
докато е в детайла. Оставете режещия диск първо да 
достигне пълната си скорост, преди внимателно да 
продължите рязането. В противен случай дискът може 
да заседне, да изскочи от детайла или да предизвика 
откат.
• Поддържащи панели или големи детайли за 
намаляване на риска от откат от заседнал режещ диск. 
Големите детайли могат да се огъват под собственото 
си тегло. Заготовката трябва да бъде подпряна от двете 
страни на диска, както близо до разреза, така и на 
ръба.
• Бъдете особено внимателни с „потапяне“ в 
съществуващи стени или други области, които не се 
виждат. Потапящият режещ диск може да причини 
откат при рязане на газови или водни тръби, 
електрически линии или други предмети.
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Специални инструкции за безопасност 
при шлайфане на хартия

• Не използвайте големи шлифовъчни листове, но 
следвайте инструкциите на производителя относно 
размера на шлифовъчния лист. Шлифовъчните 
листове, които излизат извън шлифовъчната 
подложка, могат да причинят наранявания, 
запушване, скъсване или откат.

Специални инструкции за безопасност при 
работа с телени четки

• Имайте предвид, че телената четка ще загуби парчета 
тел дори при нормална употреба. Не претоварвайте 
проводниците с прекомерно налягане. Летящите 
парчета тел могат много лесно да проникнат през 
тънки дрехи и / или кожата.
• Ако се препоръчва защитен капак, предпазвайте 
защитния капак и телената четка да се допират един 
до друг. Четките за плочи и чаши могат да увеличат 
диаметъра си чрез контактно налягане и центробежни 
сили.

Специфични за устройството инструкции за 
безопасност за ъглошлайфи

• Използвайте подходящо оборудване за откриване, за 
да намерите скрити комунални линии или се 
консултирайте с местната комунална компания. 
Контактът с електрически линии може да доведе до 
пожар и токов удар. Повредата на газопровод може да 
доведе до експлозия. Проникването във водна тръба 
ще доведе до повреда на имуществото или токов удар.
• Не докосвайте шлифовъчни и режещи дискове, 
преди да са се охладили. По време на работа стъклата 
се нагряват много.
• Закрепете детайла. Детайл, държан със затягащи 
устройства или тиска, се държи по-сигурно, отколкото 
с ръка.

Предназначение
Използвайте устройството PAGS 20-115 само за:
• Рязане, шлайфане и четкане на метални и каменни 
материали без използване на вода.
• Рязане на плочки и бетонни блокове. При рязане на 
камък трябва да се осигури достатъчно отвеждане на 
праха.

Препоръчваме да използвате електрическия 
инструмент с оригинални аксесоари Trotec.

Неправилна употреба
• Този електроинструмент не е подходящ за 
полиране.
• Не използвайте допълнителни инструменти, 
които изискват течни охлаждащи течности.

Квалификация на персонала
Лицата, използващи това устройство, трябва:
• да са прочели и разбрали инструкциите за 

експлоатация, по-специално главата за 
безопасност.

Лични предпазни средства

Носете предпазител за главата.
Това предпазва главата ви от натрошаване, 
падане и летящи отломки, които могат да 
причинят наранявания.

Носете защита на слуха.
Излагането на шум може да причини загуба на 
слуха.
Носете защитни очила.
Това ще предпази очите ви от натрошени, 
падащи и летящи отломки, които могат да 
причинят наранявания.

Носете защитна маска.
По този начин се предпазвате от вдишване на 
вредни прахове, които могат да възникнат при 
обработката на детайли.

Носете защитни ръкавици.
Това ще предпази ръцете ви от изгаряния, 
натъртвания и ожулвания.

Носете плътно прилепнало защитно 
облекло. Това ви предпазва от риска 
дрехите да бъдат влечени чрез въртящи се 
части.
Носете предпазни обувки.
Това ще предпази краката ви от натрошаване, 
падане и летящи отломки, които могат да 
причинят наранявания.
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Остатъчни рискове

Предупреждение за електрическо напрежение
Токов удар поради недостатъчна изолация. 
Преди всяка употреба проверявайте 
устройството за повреди и правилна работа. 
Ако откриете някакви повреди, спрете да 
използвате устройството.
Не използвайте устройството, ако устройството 
или ръцете ви са влажни или мокри!

Предупреждение за електрическо напрежение
Работата по електрическите компоненти може 
да се извършва само от оторизирана 
специализирана компания!

Предупреждение за електрическо напрежение
Преди да започнете каквато и да е работа по 
устройството, извадете щепсела от контакта и 
батерията от устройството!
Изключете захранващия кабел от контакта, 
като хванете щепсела.

Предупреждение за електрическо напрежение
Има риск от късо съединение поради 
проникване на течности в корпуса!
Не потапяйте устройството или аксесоарите му 
във вода. Уверете се, че водата или други 
течности не попадат в корпуса.

Предупреждение за експлозивни вещества Не 
излагайте батерията на температури над 45 ° C! 
Не поставяйте батерията в контакт с вода или 
огън! Избягвайте пряка слънчева светлина и 
влага. Има риск от експлозия!

Предупреждение за гореща повърхност
Инструментът за аксесоари все още може да е 
горещ след употреба. При докосване на 
инструмента за аксесоари съществува риск от 
изгаряния.
Не докосвайте инструмента за аксесоари с голи 
ръце!
Носете защитни ръкавици!

Внимание
Отровен прах!
Вредните / отровни прахове, получени чрез 
механична обработка, представляват опасност 
за здравето на оператора или на някой в   
близост.
Носете защитни очила и маска за прах!

Внимание
Не обработвайте материали, съдържащи азбест.
Азбестът се счита за канцерогенен.

Внимание
Уверете се, че не се сблъсквате с електрически, 
газови или водопроводни тръби, когато 
използвате електроинструмент.
Ако е необходимо, проверете с кабелен търсач, 
преди да пробиете или прорежете в стена.

Внимание
Риск от нараняване, причинено от летящи 
части или счупване на приспособления за 
инструменти

Внимание
Това устройство може да представлява риск, 
ако се използва неправилно или не по 
предназначение на нетренирани лица! 
Обърнете внимание на квалификацията на 
персонала!

Внимание
Устройството не е играчка и не принадлежи на 
децата.

Внимание
Опасност от задушаване!
Не оставяйте опаковъчния материал да лежи 
небрежно. Може да се превърне в опасна 
играчка за децата.

Внимание
Държачът на инструмента трябва да бъде 
здраво заключен на място, преди устройството 
да се включи, тъй като неправилно затегнатият 
инструмент може да бъде изхвърлен 
неконтролирано от държача на инструмента, 
когато устройството е включено.

Внимание
Вибрационните емисии могат да навредят на 
здравето, ако устройството се използва за дълъг 
период от време или не е правилно 
експлоатирано и поддържано.

Внимание
Пазете достатъчно разстояние от източниците 
на топлина.

Забележка
Ако съхранявате или транспортирате 
устройството неправилно, устройството може 
да се повреди. Обърнете внимание на 
информацията за транспортиране и съхранение 
на устройството.
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Информация за устройството
Описание на устройството
Устройството PAGS 20-115 е подходящо за рязане, 
шлайфане и четкане на метални и каменни 
материали без използване на вода, както и за 
рязане на плочки и бетонни блокове.
Превключвателят за включване / изключване е 
снабден с ключалка за включване.
Постоянната номинална скорост от 10 000 min-1 
осигурява постоянно висока производителност 
дори при натоварване.
Бързото регулиране на защитната качулка може да 
се извърши без инструменти.
Заключването на шпиндела позволява лесна смяна 
на диска.
Допълнителната дръжка може да бъде монтирана 
променливо в 3 позиции и подобно на цевта с 
ниска вибрация осигурява удобна работа.
Ключът за лице може да се прибере в 
допълнителната дръжка.
Батерията има собствен дисплей за капацитет, с 
който можете да определите състоянието на 
зареждане, без батерията да е свързана към 
устройството.

Представяне на устройството
1 2 3

17 7

6
5

4

2

2

7

17

16

15

14

8

9

10

11

1213

12a

Nr. Описание
1 Заключване на шпиндела
2 Резба (3 x) за допълнителна дръжка
3 Дръжка на устройството
4 Държач за батерия
5

Превключвател за включване / изключване с 
ключалка за включване

6 Вентилационни слотове
7 Защитна качулка
8 Регулиращ винт
9 Кодиране на носа
10 Натягащ лост
11 Ключ за лице
12 Батерия
12a Показване на капацитета на батерията
13 Бързо зарядно
14 Допълнителна дръжка
15 Монтажен фланец
16 Затягаща гайка
17 Режещ диск
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Обхват на доставка
• 1 x акумулаторна ъглошлайф PAGS 
20-115
• 1 x батерия
• 1 x бързо зарядно устройство
• 1 х метален режещ диск, диаметър 
на режещ диск: 115 мм
• 1 x защитно покритие
• 1 x допълнителна дръжка
• 1 х гаечен ключ
• 1 х затягаща гайка
• 1 х транспортна кутия
• 1 x инструкции

Технически спецификации

Параметър Стойност
Модел PAGS 20-115
Номинално напрежение 20 V 

Измерена скорост 10.000 min-1

Резба на шпиндела M14

Максимален диаметър на 
ролката

115 mm

Тегло 2,55 kg

Режещ диск (обхват на доставка)
Диск за рязане на 
празен ход

13.300 min-1

Скорост на диска 80 m/s

Диаметър на отвора 22,23 mm

Дебел режещ диск 3 mm

Батерия PAGS 20-115 DC
Тип Li-Ion

Номинално напрежение 20 V 

Капацитет 4,0 Ah

Бързо зарядно PAGS 20-115 AC
Вход
Номинално напрежение 230 – 240 V / 50 Hz

Консумация на енергия 94 kW

Изход
Номинално напрежение 21,5 V 

Зареждащ ток 3,5 A

Време за зареждане 1,5 h

Дължина на кабела 1,5 m

Клас на защита II / 

Информация за вибрациите съгласно EN 60745
Основна дръжка на 
стойността на 
вибрационните емисии ah

2,6 m/s²

Стойност на 
вибрационната емисия 
допълнителна дръжка ah

1,7 m/s²

Несигурност K основна 
дръжка / допълнителна 
дръжка

1,5 m/s²

Стойности на звука съгласно EN 60745
Ниво на звуково наляганеLpA81 dB(A)

Звукова мощност LWA 92 dB(A)

Несигурност К 3 dB
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Носете защита на слуха.
Излагането на шум може да причини загуба на 
слуха.Забележки относно информацията за шума и 

вибрациите:
• Нивото на вибрация, посочено в тези инструкции, 

е измерено в съответствие със стандартизиран 
метод за измерване в EN 60745 и може да се 
използва за сравняване на устройства. Посочената 
стойност на вибрационните емисии също може да 
се използва като предварителна оценка на 
експозицията.

Внимание
Вибрационните емисии могат да навредят на 
здравето, ако устройството се използва за дълъг 
период от време или не е правилно 
експлоатирано и поддържано.

• Нивото на вибрациите ще се промени с 
използването на електроинструмента и в някои 
случаи може да се различава от стойността, 
посочена в тези инструкции. Излагането на 
вибрации може да бъде подценено, ако 
електрическият инструмент се използва по този 
начин редовно. За точна оценка на експозицията 
на вибрации през определен работен период 
трябва да се вземат предвид и моментите, когато 
устройството е изключено или когато работи, но в 
действителност не се използва. Това може 
значително да намали излагането на вибрации 
през целия работен период.

Транспорт и съхранение

Забележка
Ако съхранявате или транспортирате 
устройството неправилно, устройството може 
да се повреди. Обърнете внимание на 
информацията за транспортиране и 
съхранение на устройството.

Транспорт
Използвайте транспортния калъф, включен в обхвата 
на доставката, за да транспортирате устройството, за да 
предпазите устройството от външни влияния.
Спазвайте следната информация преди всеки 
транспорт:
• Изключете устройството.
• Изключете захранващия кабел на зарядното 
устройство от контакта, като хванете щепсела.
• Оставете устройството да се охлади.
• Извадете батерията от устройството.
• Извадете инструмента от държача на инструмента.

Включените литиево-йонни батерии са предмет на 
изискванията на закона за опасни товари.
Моля, обърнете внимание на следната информация за 
транспортирането и изпращането на литиево-йонни 
батерии:
• Батериите могат да се транспортират по пътя от 

потребителя без никакви допълнителни 
ограничения.

• При експедиране от трети страни (напр. 
Въздушен транспорт или спедитор), трябва да се 
спазват специални изисквания за опаковане и 
етикетиране. При подготовката на опаковката 
трябва да се консултира експерт по опасни 
товари.
– Изпращайте батерии само ако корпусът не е 

повреден.
– Маскирайте отворените контакти и 

опаковайте батерията, така че да не се движи в 
опаковката.

– Моля, спазвайте и всички допълнителни 
национални разпоредби.
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Съхранение
Спазвайте следната информация преди всяко 
съхранение:
• Изключете устройството.
• Изключете захранващия кабел на зарядното 
устройство от контакта, като хванете щепсела.
• Оставете устройството да се охлади.
• Извадете батерията от устройството.
• Извадете инструмента от държача на инструмента.
• Почистете устройството, както е описано в главата 
Поддръжка.
• Използвайте транспортния калъф, включен в 
обхвата на доставката, за да съхранявате 
устройството, за да предпазите устройството от 
външни влияния.
• Не съхранявайте напълно разредени литиево-
йонни батерии. Съхранението на разредените 
батерии може да доведе до дълбоко разреждане и по 
този начин да повреди батерията.

Когато устройството не се използва, спазвайте 
следните условия за съхранение:
• суха и защитена от замръзване и топлина
• Температура на околната среда под 40 ° C
• в транспортната кутия на място, защитено от 
прах и пряка слънчева светлина

Инсталация
Разопаковане на устройството
• Извадете транспортната кутия от опаковката.

Предупреждение за електрическо напрежение
Токов удар поради недостатъчна изолация. 
Преди всяка употреба проверявайте 
устройството за повреди и правилна работа. 
Ако откриете някакви повреди, спрете да 
използвате устройството.
Не използвайте устройството, ако 
устройството или ръцете ви са влажни или 
мокри!

• Проверете съдържанието на транспортната 
кутия за пълнота и внимавайте за повреди.

Внимание
Опасност от задушаване!
Не оставяйте опаковъчния материал да 
лежи небрежно. Може да се превърне в 
опасна играчка за децата.

• Изхвърляйте опаковъчния материал в 
съответствие с националното законодателство.

Зареждане на батерията

Забележка
Батерията може да се повреди, ако е 
неправилно заредена.
Винаги издърпвайте щепсела на зарядното 
устройство, преди да поставите или извадите 
батерията.
Никога не зареждайте батерията при околна 
температура под 10 ° C или над 40 ° C.

Батерията се зарежда частично при доставка, за да се 
предотврати повреда на батерията от дълбоко 
разреждане.
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Батерията трябва да се зареди преди да се използва за 
първи път и когато зарядът на батерията е слаб (свети 
само червеният светодиод на дисплея за капацитета 
на батерията (12а)). За да направите това, постъпете 
по следния начин:
1. Поставете батерията (12) с главата надолу в 
бързото зарядно устройство (13).

21

20

1,5 h

13

12

19

12a

2. Поставете щепсела на бързото зарядно устройство 
(13) в правилно закрепен мрежов контакт.
ð Червеният светодиод на батерията (21) светва.
ð Времето за зареждане е приблизително един час 

и 30 минути.
3. Изчакайте, докато червеният светодиод на 

батерията (21) изгасне и зеленият светодиод на 
батерията (20) светне.
ð Батерията (12) е напълно заредена.

4. Изключете захранващия кабел на бързото зарядно 
устройство (13) от контакта, като хванете щепсела.
ð Батерията (12) и бързото зарядно устройство 

(13) може да са се затоплили по време на 
процеса на зареждане. Оставете батерията (12) 
да се охлади до стайна температура.

5. Извадете батерията (12) от бързото зарядно 
устройство (13).

Поставяне на батерията
1. Плъзнете батерията (12) върху устройството, докато 
щракне на място.

12

19

Извадете батерията
1. Отделете батерията (12) от устройството, като 
задържите бутона за освобождаване (19) и издърпате 
батерията от устройството.

II.

I.

2. Заредете батерията (12), ако е необходимо, както е 
описано в раздел Зареждане на батерията
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Проверете състоянието на зареждане на 
батерията
Батерията има вграден дисплей за капацитет. 
Състоянието на зареждане се показва от трите 
светодиода на дисплея за капацитета на 
батерията (12а), както следва:
LED цвят Значение
Зелено - оранжево 
- червено максимално зареждане / мощност
Оранжево червено среден заряд / мощност
Червено

слабо зареждане - презаредете 
батерията

1. Натиснете символа на батерията (22) върху 
батерията (12).
ð Можете да прочетете състоянието на 

зареждане на дисплея за капацитета на 
батерията (12а).

12a 22

Сглобяване на дръжката

Внимание
Използвайте устройството само с 
предоставената допълнителна дръжка.

Допълнителната дръжка (14) трябва да се монтира 
преди пускане в експлоатация.
За да направите това, постъпете по следния начин:
1. Завийте допълнителната дръжка (14) по посока на 
часовниковата стрелка в резбата (2) отдясно, отляво 
или отгоре на корпуса.

2
2

2

14

2. Проверете дали допълнителната дръжка (14) е 
здраво закрепена.
3. За да демонтирате, развийте допълнителната 
дръжка (14) обратно на часовниковата стрелка.

Регулирайте защитната качулка

Предупреждение за електрическо напрежение
Преди да извършите каквато и да е работа по 
устройството, извадете щепсела от контакта и 
батерията от устройството!
Изключете захранващия кабел от контакта, 
като хванете щепсела.
Внимание
Ако откриете повреда на защитния капак, 
устройството вече не трябва да се използва.

Предпазният капак е предварително сглобен.
Винаги използвайте акумулаторната ъглошлайф със 
защитния капак, за да предпазите себе си и околната 
среда от летящи искри, отделени части и случаен 
контакт с шлифовъчното колело.
Защитната качулка трябва да бъде настроена така, че 
искрите да не възпламеняват запалими части, 
включително околните зони.
Защитният капак трябва да се регулира така, че летящи 
искри или отделени части да не удрят потребителя.
За да регулирате защитния капак (7), постъпете по 
следния начин:

1. Отворете затягащия лост (10).

7

10
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2. Завъртете предпазния капак (7) в работно 
положение. Уверете се, че отворената страна на 
защитния капак е обърната към детайла. 
Затворената страна на предпазната качулка трябва 
винаги да сочи към потребителя.

7

3. Затворете отново затягащия лост (10).

10

4. Проверете предпазния капак (7) за правилно 
заключване. Вече не трябва да е възможно да се завърти 
защитната качулка.
Можете да увеличите силата на затягане на ключалката, 
като затегнете регулиращия винт (8).

8

7
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Промяна на инструмента
Металният режещ диск е предварително сглобен.

Предупреждение за електрическо напрежение
Преди да извършите каквато и да е работа по 
устройството, извадете щепсела от контакта и 
батерията от устройството!
Изключете захранващия кабел от контакта, 
като хванете щепсела.

Предупреждение за гореща повърхност
Инструментът за аксесоари все още може да е 
горещ след употреба. При докосване на 
инструмента за аксесоари съществува риск от 
изгаряния.
Не докосвайте инструмента за аксесоари с голи 
ръце!
Носете защитни ръкавици!

За да смените режещия диск, постъпете по следния начин:
ü Шпиндела стои неподвижно и режещият диск вече 

не се върти.
1. Извадете батерията от устройството.
2. Извадете челния гаечен ключ (11) от 
допълнителната дръжка (14).

11

14

3. Натиснете ключалката на шпиндела (1), за да 
заключите скоростната кутия.
4. Завъртете бавно затягащата гайка (16) до 
заключващата точка, докато застопорите се фиксират. 
Задръжте фиксатора на шпиндела (1).

5. Развийте затягащата гайка (16) обратно на 
часовниковата стрелка, като използвате гаечния ключ 
(11). След това освободете ключалката на шпиндела (1).

1

11 16

6. Извадете използвания режещ диск (17). Уверете се, че 
монтажният фланец (15) е заключен в предвидените за 
него вдлъбнатини.

15

17



17 DEAkku-Winkelschleifer PAGS 20-115

7. Поставете режещия диск (17) върху монтажния 
фланец (15).
Етикетирането трябва да сочи към устройството. 
Уверете се, че отворът в режещия диск приляга на 
монтажния фланец без луфт. Не използвайте 
редуктори или адаптери.

17

15

8. Завийте обратно затягащата гайка (16). Плоската 
страна на затягащата гайка трябва да сочи към 
устройството.

16

9. Натиснете ключалката на шпиндела (1), за да 
заключите скоростната кутия.
10. Бавно завъртете затягащата гайка (16) до 
заключващата точка, докато застопорите се фиксират. 
Задръжте фиксатора на шпиндела (1).
11. Затегнете отново затягащата гайка (16) с гаечния 
ключ (11). След това освободете ключалката на 
шпиндела (1).
Уверете се, че режещият диск не е повреден.

1

11 16

12. Проверете режещия диск (17) за правилно 
поставяне.
13. Проверете дали режещият диск може да се върти 
свободно. Уверете се, че стъклото не докосва 
защитния капак или други части.
14. Извършвайте пробен период от около 1 минута без 
товар след всяка смяна на диска и преди всяко 
пускане, за да проверите дали режещият диск е 
правилно позициониран.
15. Поставете гаечния ключ (11) обратно в 
допълнителната дръжка (14).
16. Поставете отново батерията.

Внимание
Ако дискът работи неравномерно, не е 
закръглен, вибрира или трепти или ако се 
появят необичайни шумове или искри, дискът 
трябва незабавно да бъде заменен.
В противен случай съществува риск от 
нараняване.
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Обслужване
Съвети и информация за работа с 
безжичния ъглошлайф
Общ:
• Провеждайте пробен пуск от около 1 минута без 
товар след всяка смяна на диска и преди всяко 
стартиране, за да проверите дали режещият диск е 
правилно позициониран.
• Използвайте само инструменти, които са одобрени за 
устройството, което използвате.
• Преди всяка употреба проверете дали сте избрали 
правилния инструмент за предвидената употреба.
• Преди всяка употреба проверявайте дали 
инструментът е правилно поставен в държача на 
инструмента. Инструментът трябва да е здраво 
фиксиран в държачите, предвидени на държача на 
инструмента.
• Проверете дали режещият диск може да се върти 
свободно. Уверете се, че стъклото не докосва защитния 
капак или други части.
• Използвайте само дискове със скорост, отпечатана 
върху тях, поне толкова висока, колкото скоростта, 
посочена на табелката с данни на устройството.
• Затегнете детайла, ако не е надежден поради 
собственото му тегло.
• Не стресирайте устройството толкова силно, че то 
спира.
• Оставете инструмента да работи на празен ход за 
няколко минути след голямо натоварване, за да се 
охлади.
• Не докосвайте стъклата, преди да са се охладили.
• Оставете вентилационните отвори свободни, за да не 
прегрее двигателят.

Отделно:
• Използвайте само неповредени, безупречни режещи 
дискове. Огънатите, тъпи или повредени по друг 
начин режещи дискове могат да се счупят.
• Никога не използвайте режещия диск за грапавост!
• Работете с умерена скорост на подаване и не 
накланяйте режещия диск.
• Не спирайте изтичащите режещи дискове, като 
натискате отстрани.
• Винаги провеждайте режещия диск през детайла в 
обратна посока.

Включване и изключване на устройството
Носете личните си предпазни средства, когато 
работите с устройството.
1. Проверете дали инсталираният режещ диск е 
подходящ за планираната дейност.
2. Проверете дали детайлът е закрепен или работната 
повърхност е подготвена по съответния начин.
3. Натиснете обратно предпазната ключалка (18) на 
превключвателя за включване / изключване (5).
4. Натиснете бутона за включване / изключване (5) и 
го дръжте натиснат по време на работа.

18 5

5. Извършвайте пробен пуск от около 1 минута без 
товар след всяка смяна на диска и преди всяко 
пускане, за да проверите дали режещият диск е 
правилно позициониран.
6. След включване изчакайте, докато устройството 
достигне максималната си скорост. Едва след това 
започвате работа.
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7. За да изключите устройството, освободете 
превключвателя за включване / изключване (5).

Внимание
Дискът продължава да работи, след 
като устройството е изключено.
Съществува риск от нараняване.

5

Извеждане от експлоатация

Предупреждение за електрическо напрежение
Не докосвайте щепсела с влажни или мокри 
ръце.

• Изключете устройството.
• Изключете захранващия кабел на зарядното 
устройство от контакта, като хванете щепсела.
• Оставете устройството да се охлади, ако е 
необходимо.
• Извадете батерията от устройството (вижте глава 
Пускане в експлоатация).
• Извадете инструмента от устройството (вижте глава 
Пускане в експлоатация).
• Почистете устройството според главата Поддръжка.
• Съхранявайте устройството в съответствие с 
главата Съхранение.

Регулируеми аксесоари

внимание
Използвайте само принадлежности и 
допълнителни устройства, посочени в 
инструкциите за експлоатация.
Използването на инструменти или аксесоари, 
различни от препоръчаните в инструкциите за 
експлоатация, може да създаде риск от 
нараняване.Описание Номер на 

артикул
Комплект диамантени режещи 
дискове Ø 110 mm / 115 mm

6.225.001.121

Резервна батерия Multiflex 4.0 Ah 20V 6.200.000.320
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Грешки и неизправности

Устройството беше проверено няколко пъти по време 
на производството, за да се увери, че работи правилно. 
Ако въпреки това възникнат неизправности, проверете 
устройството съгласно следния списък.
Дейности за отстраняване на грешки и неизправности, 
които изискват отваряне на корпуса, могат да се 
извършват само от оторизирана електрическа 
компания или от Trotec.
Когато се използва за първи път, има лек дим или 
мирис:

• Това не е грешка или неизправност. Функциите 
изчезват след кратък период от време.

Батерията не се зарежда:
• Проверете дали батерията е правилно включена в 
бързото зарядно устройство.
Плъзнете батерията в бързото зарядно устройство, 
така че контактите на батерията да се включат в 
бързото зарядно устройство. Батерията трябва да 
щракне на мястото си в бързото зарядно устройство.
• Проверете захранващата връзка.
• Проверете захранващия кабел и щепсела за повреди.
• Проверете защитата на мрежовия предпазител на 
място.
• Проверете за бързо зарядно устройство за повреди. 
Ако бързото зарядно устройство е повредено, не 
продължавайте да го използвате. Свържете се с 
обслужването на клиенти на Trotec.
• Проверете контактите на батерията за замърсяване. 
Отстранете всички замърсявания, които могат да 
присъстват.
• Батерията може да е повредена и трябва да бъде 
сменена. Използвайте само батерии от същия тип.

Устройството не се стартира:
• Зарядът на батерията може да е твърде слаб. Моля, 
заредете батерията.
• Проверете дали батерията е правилно прикрепена 
към устройството.
Плъзнете батерията върху устройството, така че 
контактите на батерията да се захващат. Батерията 
трябва да щракне на мястото си в устройството.
• Проверете контактите на батерията за замърсяване. 
Отстранете всички замърсявания, които могат да 
присъстват.

Информация
Изчакайте поне 10 минути, преди да 
включите отново устройството.

Режещият диск се клатушка:
• Проверете дали сте поставили подходящия 

режещ диск за това устройство.
• Уверете се, че монтажният фланец е заключен в 
предвидените за него вдлъбнатини.
• Уверете се, че режещият диск остава на нивото и без 
зазор върху монтажния фланец.
• Уверете се, че плоската страна на затягащата гайка 
лежи върху режещия диск.

Защитната качулка се клатушка:
• Уверете се, че кодиращите раздели са 
заключени в канала, предвиден за тях.
• Уверете се, че затягащият лост е напълно 
сгънат.
• Ако е необходимо, затегнете регулиращия винт.

Режещият диск не се движи, въпреки че 
двигателят работи:
• Уверете се, че затягащата гайка е здраво затегната, 
вижте глава Смяна на инструментите.
• Уверете се, че остатъците от детайла не блокират 
устройството. Ако е необходимо, отстранете 
запушванията.
• Уверете се, че режещият диск не се накланя в 
детайла.

Двигателят се забавя:
• Проверете дали устройството е претоварено от 
детайла.
• Намалете натиска върху детайла.
• Проверете дали заготовката е подходяща за 
дейностите, които ще се извършват.

Режещият диск не прониква лесно в материала, 
който трябва да бъде обработен, или 
производителността на рязане е твърде ниска:
• Проверете дали избраният режещ диск е 
подходящ за материала, който ще се обработва.
• Ако режещият диск е износен, заменете го с нов.

Устройството се нагрява:
• Проверете дали режещият диск е подходящ за 
работата, която трябва да се извърши.
• Когато работите, внимавайте да не упражнявате 
прекалено голям натиск върху устройството.
• Оставете вентилационните отвори свободни, за да 
предотвратите прегряване на двигателя.
• Изчакайте 10 минути, преди отново да включите 
устройството.
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Забележка
Изчакайте поне 3 минути след всички 
работи по поддръжката и ремонта. Едва след 
това включете устройството отново.

Вашето устройство не работи правилно след 
проверките?
Свържете се с обслужване на клиенти. Ако е 
необходимо, занесете устройството в оторизирана 
електрическа компания или Trotec за ремонт.

Поддръжка

Дейности преди началото на поддръжката

Предупреждение за електрическо напрежение
Не докосвайте щепсела на захранването или 
батерията с влажни или мокри ръце.

• Изключете устройството.
• Оставете устройството да се охлади 
напълно.
• Извадете батерията от устройството.

Предупреждение за електрическо 
напрежение
Дейностите по поддръжката, които изискват 
отваряне на корпуса, могат да се извършват 
само от оторизирани специализирани 
компании или от Trotec.

Бележки относно поддръжката
В машината няма части, които обслужват 
потребителя или смазочни материали.
почистване
Устройството трябва да се почиства преди и след 
всяка употреба.

Забележка
Устройството не трябва да се смазва след 
почистване.

Предупреждение за електрическо напрежение
Има риск от късо съединение поради 
проникване на течности в корпуса!
Не потапяйте устройството или неговите 
аксесоари във вода. Уверете се, че вода или 
други течности не попадат в корпуса.

• Почиствайте устройството с влажна, мека кърпа 
без власинки. Уверете се, че в корпуса не 
прониква влага. Уверете се, че влагата не може да 
влезе в контакт с електрическите компоненти. Не 
използвайте агресивни почистващи препарати 
като Б. спрейове за почистване, разтворители, 
почистващи препарати или абразиви на 
алкохолна основа за овлажняване на кърпата.

• Изсушете устройството с мека кърпа без власинки.
• Отстранете праха от защитния капак, монтажния 
фланец и затягащата гайка.
• Поддържайте контактите за свързване на 
устройството и зарядното устройство чисти.
• Поддържайте контактите за свързване на батерията 
чисти.
• Поддържайте вентилационните отвори без прах, за 
да предотвратите прегряване на двигателя.
• За поддръжка на режещия диск вижте глава Смяна 
на инструментите.
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Изхвърляне

Символът на зачеркнатата кофа за боклук върху 
отпадъчно електрическо или електронно устройство 
означава, че тя не трябва да се изхвърля с битови 
отпадъци в края на експлоатационния си живот. 
Точките за събиране на отпадъци от електрическо и 
електронно оборудване са на разположение във вашия 
район за безплатно връщане. Можете да получите 
адресите от вашия град или местна власт. Можете също 
така да научите повече за други опции за връщане, 
които сме създали на нашия уебсайт www.trotec24.com.
Разделното събиране на отпадъци от електрическо и 
електронно оборудване има за цел да даде възможност 
за повторна употреба, рециклиране или други форми за 
рециклиране на старо оборудване и за избягване на 
негативни последици за околната среда и човешкото 
здраве от изхвърлянето на опасни вещества, които 
могат да се съдържат в оборудването.

Li-Ion

Батериите и акумулаторите не принадлежат към 
битовите отпадъци, но трябва да се изхвърлят 
правилно в Европейския съюз - в съответствие с 
Директива 2006/66 / ЕО НА ЕВРОПЕЙСКИЯ 
ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА от 6 септември 2006 г. 
относно батериите и акумулаторите. Моля, 
изхвърляйте батериите и акумулаторните батерии в 
съответствие с приложимите законови разпоредби.

Декларация за съответствие
Това е възпроизвеждане на съдържанието на 
декларацията за съответствие. Можете да намерите 
подписаната декларация за съответствие на https://
hub.trotec.com/?id=41427.

Декларация за съответствие
По отношение на Директивата за машините 
на ЕО 2006/42 / ЕО, приложение II, част 1, 

раздел А
Ние, Trotec GmbH & Co. KG, декларираме с 
настоящото
че посочената по-долу машина е разработена, 
проектирана и произведена в съответствие с 
изискванията на Директивата на ЕС за машините във 
версия 2006/42 / EC.Модел на продукта / продукт: PAGS 20-115

Вид на продукта: Акумулаторен 
Ъглошлайф

Година на производство от: 2018

Съответни директиви на ЕС:
• 2011/65/EU: 01.07.2011
• 2014/30/EU: 29.03.2014 

Приложени хармонизирани стандарти:
• EN ISO 12100:2010

• EN 55014-1:2006/A2:2011

• EN 55014-2:2015

• EN 60745-1:2009 + A11:2010

• EN 60745-2-3:2011/A13:2015

• EN 61000-3-2:2014

• EN 61000-3-3:2013

Приложени национални стандарти и 
технически спецификации:
• Не

Производител и име на упълномощения представител 
на техническата документация:
Trotec GmbH & Co. KG
Grebbener Strasse 7, D-52525 Heinsberg
Телефон: +49 2452 962-400
Имейл: info@trotec.de
Място и дата на издаване:
Хайнсберг, 22 февруари 2018 г.
Детлеф фон дер Лиек, управляващ директор
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